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QUTBU’L-AQTAB

Qasida de Sheij Muhammad al-Yaqgoubi a Sheij Abu ‘I-Hasan Ash-Shadhili
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Qutbu ‘l-agtabi mada 'z-zamani ** Ash-Shadhiliyyu Abu [-Hasani
Bahru ‘l-asrari Imamu huda ** ar-rahu lahu adna thamani

El qutb de los qutub a lo largo de los tiempos ** es Abu ‘I-Hasan Ash-Shadhili
Un Océano de Secretos y un Imam de la Guia ** para quien el alma [el ego] es lo menos valioso
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Qad dalla “ala 'I-mawla wa sama ** fi 'l-fadli ila a’la qunani

Wa ata ft hadha 'l-"ilmi bima ** gadd zada “ala abha fanani

Y vino a éste conocimiento con aquello que ** le hizo sobrepasar a la mas espléndida de las ramas
El condujo [a la gente] al Sefior y se alzd ** en virtud a las mas altas cumbres
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Ma'rifatu ‘l-mawla ghayatuhu ** fatba hu "ala hadha 's-sanani
Wa Rasalu ‘lullahi wasilatuhu ** faghrif min hatika 's-sunani

Conocer al Sefor es su objetivo ** asi que siguele en ésta practica
Y el Mensajero de Allah es su medio ** por lo tanto, adhiérete a su sunna.
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Wa asasu bina-’i tariqatihi ** tathiru 'l-qalbi mina 'd-darani
Fasluk bi 'l-ismi '[-mufradi ya ** stft wa bi 'l-haqqi 's-sta‘ini

El fundamento de su camino esta basado ** en la purificacion del corazon de toda suciedad
Asi que, viaje con el Nombre Unico ** jOh, td, sufi! Y busca la ayuda del Haq [Verdad].
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Ghib wafni “ani 'l-akwani fama ** yabqa illa man fihi fant
Wadjul abwaba 'l-ghaybi wasal ** ma shi’ta wa lil asrari soni

Y entra a las puertas de lo Oculto y pregunta ** lo que quieras, pero guarda los secretos
Auséntate y aniquilate de todos los seres ** ya que nadie permanece salvo el que esta aniquilado en El
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Washrab ka’sa ‘I-'irfa ni wa dhug ** sirra 't-tawhidi wala takuni
Wa bihubbi riyala ‘llahi fadin ** wa imami ‘'l-kulli abi '[-Hasani

Ten por deuda el amor por los Hombres de Allah ** y por el Imam de todos ellos, Abu ‘[-Hasan
Bebe el vaso de la Gnosis y prueba ** el secreto del Tawhid y no seas
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Wa 'l-zamm a‘taban tahiratan ** inn yi’ta Humaythirata 'l-watani

Wa bi‘aydhabin qif wa tamarragh ** wa lirahika fi '-gabri r-rtahini

Apégate a los puros umbrales ** si vienes a Humaithara', donde se encuentra el hogar
Y en ‘Aydhab? deténte y hunde tus mejillas en el polvo ** Y pon por seguro a tu alma en la tumba
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Washkur lilahi wa salli ‘ala ** Taha fi 's-sirri wa fi '[-"alani
Wa “ala ali 'I-bayti yami‘an ** ya jillu wa sallim wastakini

Sé agradecido con Allah y envia bendiciones sobre ** Taha tanto en secreto como en publico
Y sobre todos los Ahlu ‘I-Bayt ** joh amigo, y manda salutaciones y sé humilde!

! Humaithara: Lugar donde se encuentra el magam de Sheij Abul-Hasan Ash-Shadhili.

2 ‘Aydhab: Era un importante puerto medieval en la costa oeste del Mar Rojo.
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Wabnu ‘l-ya‘qabi ya'a bila ** da'wa fi athwaba 'l-kafani
Fa'tif ya mawlaya “alayhi ** wa "alayna yam‘an bi -minani

Asi que, jcubrele, oh mi Sefior ** y a todos nosotros con tus gracias!
El hijo de al-Ya'qubi ha venido sin ** reclamos, vestido sélo con los pafios de su mortaja
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